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N. 2000 — 1912 [C - 2000/14171]

26 JUNI 2000. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 4 augustus 1996 houdende uitvoering van de richtlijnen
van de Europese Gemeenschappen betreffende de goedkeuring
van twee- of driewielige motorvoertuigen, hun onderdelen en
technische eenheden alsook hun veiligheidstoebehoren

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 juni 1985 betreffende de technische eisen
waaraan elk voertuig te land, de onderdelen ervan, evenals het
veiligheidstoebehoren moeten voldoen, inzonderheid op artikel 1,

Gelet op de Richtlijn 1999/23/EG van de Commissie van 9 april 1999
houdende aanpassing aan de vooruitgang van de techniek van
Richtlijn 93/33/EEG van de Raad betreffende de inrichting ter
beveiliging tegen het gebruik door onbevoegden van motorvoertuigen
op twee of drie wielen;

Gelet op de Richtlijn 1999/24EG van de Commissie van 9 april 1999
houdende aanpassing aan de vooruitgang van de techniek van
Richtlijn 93/32/EEG van de Raad betreffende het beveiligingssysteem
voor passagiers van motorvoertuigen op twee of drie wielen;

Gelet op de Richtlijn 1999/25/EG van de Commissie van 9 april 1999
houdende aanpassing aan de vooruitgang van de techniek van
Richtlijn 93/32/EEG van de Raad betreffende het beveiligingssysteem
voor passagiers van motorvoertuigen op twee of drie wielen;

Gelet op de Richtlijn 1999/26/EG van de Commissie van 20 april 1999
houdende aanpassing aan de vooruitgang van de techniek van
Richtlijn 93/94/EEG van de Raad betreffende de plaats voor de
montage van de achterste kentekenplaat van motorvoertuigen op twee
of drie wielen;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 augustus 1996 houdende
uitvoering van de richtlijnen van de Europese Gemeenschappen
betreffende de goedkeuring van twee- of driewielige motorvoertuigen,
hun onderdelen en technische eenheden alsook hun veiligheidstoebe-
horen;

Gelet op het advies van de raadgevende commissie administratie-
nijverheid;

Overwegende dat de Gewestregeringen zijn betrokken bij het
ontwerpen van dit besluit;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, vervangen door de wet van 4 juli 1989 en gewijzigd
door de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door :

— dat men een nieuwe veroordeling van Belgié, wegens niet-
omzetting van deze Richtlijnen binnen de voorgeschreven termijn,
dient te vermijden;

Op voordracht van Onze Minister van Mobiliteit en Vervoer,
Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De bijlage bij het koninklijk besluit van 4 augustus 1996
houdende uitvoering van de richtlijnen van de Europese Gemeenschap-
pen betreffende de goedkeuring van twee- of driewielige motorvoer-
tuigen, hun onderdelen en technische eenheden alsook hun veiligheids-
toebehoren, zoals gewijzigd bij koninklijk besluit van 8 november 1998,
wordt aanaevuld met vier leden luidend als volat -

F. 2000 — 1912 [C - 2000/14171]

26 JUIN 2000. — Arrété royal modifiant I’arrété royal du 4 aoGt 1996
portant exécution des directives des Communautés européennes
relatives a la réception des véhicules @ moteur a deux ou trois roues,
leurs composants et entités techniques ainsi que leurs accessoires
de sécurité

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 21 juin 1985 relative aux conditions techniques
auxquelles doivent répondre tout véhicule de transport par terre, ses
éléments ainsi que les accessoires de sécurité, notamment I'article 1°";

Vu la Directive 1999/23/CE de la Commission du 9 avril 1999 portant
adaptation au progres technique de la directive 93/33/CEE du Conseil
relative au dispositif de protection contre une utilisation non autorisée
des véhicules a moteur a deux ou trois roues;

\Vu la Directive 1999/24/CE de la Commission du 9 avril 1999 portant
adaptation au progres technique de la directive 93/32/CEE du Conseil
relative au dispositif de retenue pour passagers des véhicules a moteur
a deux ou trois roues;

Vu la Directive 1999/25/CE de la Commission du 9 avril 1999 portant
adaptation au progres technique de la directive 93/34/CEE du Conseil
relative aux inscriptions réglementaires des véhicules & moteur a deux
ou trois roues;

Vu la Directive 1999/26/CE de la Commission du 20 avril 1999
portant adaptation au progres technique de la directive 93/94/CEE du
Conseil relative a I'emplacement pour le montage de la plaque
d’'immatriculation arriére des véhicules a moteur a deux ou trois roues;

Vu I'arrété royal du 4 aoGt 1996 portant exécution des directives des
Communautés européennes relatives a la réception des véhicules a
moteur a deux ou trois roues, leurs composants et entités techniques
ainsi que leurs accessoires de sécurité;

Vu I'avis de la commission consultative administration-industrie;

Considérant que les Gouvernements régionaux ont été associés a
I’élaboration du présent arrété;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § 1°", remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 aoQt 1996;

Vu I'urgence motivée par le fait :

— qu’il y a lieu d’éviter une nouvelle condamnation de la Belgique
pour non-transposition en temps voulu de ces Directives;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Mobilité et des Transports,
Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". L’annexe de l'arrété royal du 4 aolt 1996 portant
exécution des directives des Communautés européennes relatives a la
réception des véhicules a moteur a deux ou trois roues, leurs
composants et entités techniques ainsi que leurs accessoires de sécurité,
modifiée par I'arrété royal du 8 novembre 1998, est complétée par
auatre alinéas rédiaés comme suit -
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Richtlijn nr.

Benaming

Publicatieblad EEG

199/23/EG

1999/24/EG

1999/25/EG

1999/26/EG

Directive n°

Richtlijn 1999/23/EG van de Commissie van 9 april 1999
houdende aanpassing aan de vooruitgang van de tech-
niek van Richtlijn 93/33/EEG van de Raad betreffende de
inrichting ter beveiliging tegen het gebruik door onbe-
voegden van motorvoertuigen op twee of drie wielen.

Richtlijn 1999/24EG van de Commissie van 9 april 1999
houdende aanpassing aan de vooruitgang van de tech-
niek van Richtlijn 93/32/EEG van de Raad betreffende
het beveiligingssysteem voor passagiers van motorvoer-
tuigen op twee of drie wielen.

Gelet op de Richtlijn 1999/25/EG van de Commissie van
9 april 1999 houdende aanpassing aan de vooruitgang
van de techniek van Richtlijn 93/32/EEG van de Raad
betreffende het beveiligingssysteem voor passagiers van
motorvoertuigen op twee of drie wielen.

Gelet op de Richtlijn 1999/26/EG van de Commissie van
20 april 1999 houdende aanpassing aan de vooruitgang
van de techniek van Richtlijn 93/94/EEG van de Raad
betreffende de plaats voor de montage van de achterste
kentekenplaat van motorvoertuigen op twee of drie
wielen.

Dénomination

L 104

L 104

L 104

L 118

21.4.1999

21.4.1999

21.4.1999

6.5.1999

Journal Officiel CEE

1999723

1999724

1999725

1999726

Directive 1999/23/CE de la Commission du 9 avril 1999
portant adaptation au progres technique de la directive
93/33/CEE du Conseil relative au dispositif de protection
contre une utilisation non autorisée des véhicules a
moteur a deux ou trois roues.

Vu la Directive 1999/24/CE de la Commission du
9 avril 1999 portant adaptation au progres technique de la
directive 93/32/CEE du Conseil relative au dispositif de
retenue pour passagers des véhicules a moteur a deux ou
trois roues.

Vu la Directive 1999/25/CE de la Commission du
9 avril 1999 portant adaptation au progres technique de la
directive 93/34/CEE du Conseil relative aux inscriptions
réglementaires des véhicules a moteur a deux ou trois
roues.

Vu la Directive 1999/26/CE de la Commission du
20 avril 1999 portant adaptation au progrées technique de
la directive 93/94/CEE du Conseil relative a I'emplacement
pour le montage de la plaque d’immatriculation arriére
des véhicules a moteur & deux ou trois roues.

L 104

L 104

L 104

L 118

21.4.1999

21.4.1999

21.4.1999

6.5.1999



27658

BELGISCH STAATSBLAD — 12.08.2000 — MONITEUR BELGE

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de eerste
maand volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staatsblad is
bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Mobiliteit en Vervoer is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 juni 2000.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Mobiliteit en Vervoer,

Mevr. I. DURANT

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du premier
mois qui suit celui au cours duquel il aura été publié au Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre de la Mobilité et des Transports est chargée de
I’exécution du présent arréte.

Donné a Bruxelles, le 26 juin 2000.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Mobilité et des Transports,

Mme I. DURANT

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

N. 2000 — 1913 [C - 2000/22490]

23 MEI 2000. — Koninklijk besluit
tot toekenning van een toelage aan de v.z.w. NUBEL

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 16 december 1998 houdende algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2000, inzonderheid op
begroting 26, programma 60/1,;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1994 betreffende de
administratieve en begrotingscontrole, inzonderheid op artikel 14, 2°;

Gelet op het gunstig advies van de Inspectie van Financién, gegeven
op 18 april 2000;

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecodrdineerd op
17 juli 1991, inzonderheid de artikels 55 tot 58;

Op de voordracht van Onze Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een toelage van 1 miljoen (1 000 000) BEF, ingeschreven
op basisallocatie 60.13.12.51 van de begroting van het Ministerie van
Sociale Zaken, Volksgezondheid en Leefmilieu, begrotingsjaar 2000,
wordt toegekend aan de VZW « NUBEL » Pachécolaan 19, Bus 5,
1010 Brussel, KB 435-2015971-03, als toelage voor de derde editie van de
Belgische voedingsmiddelentabel. De tabel dient in de Nederlandse en
Franse taal opgesteld te zijn.

Art. 2. De betaling door de opdrachtgever geschiedt in 2 gelijke
schijven :

— de eerste schijf van 500 000 BEF bij de datum van ondertekening
van dit besluit;

— de tweede schijf van 500 000 BEF na 6 maanden en na goedkeuring
van het tussentijds rapport door de opdrachtgever.

Art. 3. Onze Minister van Volksgezondheid is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 23 mei 2000.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,

Mevr M AEIVOET

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LENVIRONNEMENT

F. 2000 — 1913 [C - 2000/22490]

23 MAI 2000. — Arrété royal
allouant une subvention a I’a.s.b.l. NUBEL

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 16 décembre 1998, contenant le budget général des
dépenses pour I'année budgétaire 2000, notamment le budget 26,
programme 60/1;

Vu I’arrété royal du 16 novembre 1994 relatif au contrdle administra-
tif et budgétaire, notamment I’article 14, 2°;

Vu I'avis favorable de I'Inspection des Finances, donné le 18 avril 2000;

WVu les lois sur la comptabilité de I’Etat, coordonnées le 17 juillet 1991,
notamment les articles 55 a 58;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Une subvention de 1 million (1 000 000) FB, inscrite sur
I’allocation de base 60.13.12.51 du budget du Ministere des Affaires
sociales, de la Santé publique et de I’'Environnement, année budgeé-
taire 2000, est allouée a I’ASBL « NUBEL », boulevard Pachéco 19,
Boite 5, 1010 Bruxelles, KB 435-2015971-03, en subside & la publication
d’une troisieme édition de la Table belge de composition des aliments.
La publication est prévue en néerlandais et en francais.

Art. 2. Le paiement par le donneur d’ordre s’effectue en deux
tranches identiques :

— la premiére tranche de 500 000 FB a la date de signature du présent
arrété;

— la deuxiéme tranche de 500000 FB aprés 6 mois et apres
approbation du rapport intérimaire par le donneur d’ordre.

Art. 3. Notre Ministre de la Santé publique est chargée de I’exécu-
tion du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 23 mai 2000.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,

Mme M. AFEILVOET



